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Eero youth newspaper

Tere ma olen Marie Sofie ,
selle ajakirja peatoimetaja ja
ma annan teile selle ajakirja
kohta vaikese kokkuvotte.

Vanalaua ajakiri sai alguse
Eero youth newspaperi pro-
jektist mille eesmark oli kokku i
tuua eri kultuurist parit noored

ja neile taheti pakkuda soodu- _ '

stavat keskkonda uksteise kul- SDﬁEI ME]FIEI
tuuride Oppimiseks.

Me |6ime Vanalaua ajakirja et, ka valjaspool meie seltskonda
saaksid teised aimu erinevatest kultuuridest ja meie toost.Me
nagime vaeva ajakirja kallal 6 paeva ja selle kaigus me 6ppi-
sime uksteist tundma labi erinevate mangude ja ruhmatoode
et, tekiksid kdige paremad lood. Ajakiri raagib meist endist ja
meie kogemusest sellest noorte kohtumisest, Ajakirjast voib
leida intervjuusid, Ulevaateid ja arvamusi osalejatelt. Lisaks
ajakirjale 10ime me ka enda sotsiaalmeedia platvormi. Meid
vOib leida nii instagramist, Facebookist kui ka meie blogist.
Minu enda jaoks oli see vaga huvitav ja andis mulle vaga
meeldejaava ja toreda malestuse,

Ma kohtusin hasti palju erinevate ja huvitavate inimestega.Ma
sain teada asju moldovia, rumeenia ja vene kohta millest mul
enne aimugi ei olnud. Loodetavasti on tore lugemine.
Ajakirjas on kasutatud nii eesti ,vene nii kui ka rumeenia keelt.




Upinion
Vaike ulevaade meie noortekohtumises

Miks peaksid eri rahvustest noored erinevatest riikidest kokku tulema ja mi-
dagi Uhiselt ette votma? Mida annab Uhiselt veedetud aeg? Selliste mbtetega
saabusin kohtumisele, kuhu mind oli saadetud kooli esindama ning sain vas-
tuse juba paari paevaga.

Kloogaranna Noortelaager vottis meid soojalt vastu. Jargmiseks paariks pae-
vaks sai nende koosolekuruumist meie baas, kus peetud arutelud andsid
aimu meie kultuuride erinevustest — minu jaoks vaga ponev kogemus. Mote
luua ajakiri, et kultuuride vahelisi erinevusi ka teisteni vahendada, paistis igati
loogiline eesmark.

Esmalt tutvusime omavahel, mangides erinevaid mange ja uudistasime um-
bruskonda, noortelaagrit Gmbritseb imeilus loodus. Tee peal tabas meid vaike
vihmahoog, aga see kedagi ei kurvastanud. Esimese ohtu I6petas I16bus film-
iOhtu, seejarel sai minna vaikestesse hubastesse kampingutesse 60majale.
Jargmine hommik algas vdimlemisharjutusega. Parastpoole arutlesime aja-
kirjanduse Ule ja mis see Uldse on. Saime ulesandeks koostada paberile Uhe
lehekulje meie uuest ajakirjast, tahelepanu pidime podrama just ajakirjade/
ajalehtede ulesehitusele. Jagunesime rahvusvahelisteks gruppideks, sest laa-
grist vottis osa inimesi Venemaalt, Eestist, Moldovast ja Itaaliast.

Seejarel pidime koostama luhikese ettekande oma riigi erinevatest kultuuri-
tasanditest, ehk mis on pinnapealne-, keskmine- ja sugavkultuur. Parast seda
tegime vaikse tuulutuspausi, mida taitis muuhulgas jalutuskaik randa, mis on
laagrist 700 m kaugusel.

Ohtul pidas Moldova grupp vaga hasti ettevalmistatud ja pdhjaliku ettekande
oma maa tutvustuseks.

Raakimas kais ka oma ala professionaale, kes dpetasid meile kasutama
naiteks Adobe lllustraatori programmi. Joudsime teha palju huvitavat, kohtuda
huvitavate inimestega ja korda saata palju omanaolist ja lahedat.

Kuulasin teisi ja motlesin Eesti kultuuri eriparade peale. Noortelt noortele
moeldud ajaleht, mis kajastab kultuuri just Iabi noorte silmade, on kahtlemata
hea viis 6ppida tundma paremini nii ennast kui teisi. Ajaleht sai nimeks ,Vana
Laud® ja see on olemas nii netis kui ka paberkujul.

Selle seltskonnaga lehetegemine oli tore kogemus, mis ei lase ennast kergesti
unustada. Ajalehest saab huvitav katsetus meile kdigile.

Partel Ehasalu



The “birth” story of Vana Laud

Prologue

Once upon a time, in my early youth, when | was volunteering for an NGO in Moldova,

my home-country, i got the chance to assist a friend in her project. It was about a group

of young people under 18 who together would learn journalism and make a newspaper

in Romanian and Russian languages. An unique experience of this for Moldova and for
everyone involved in the project. The project results were so much better than expected -
few numbers of the newspaper “Vitamin”, a great team of Romanian and Russian speaking
young people, future journalists that today work in this field. Everything there was so in-
tense, so challenging and so mind-opening, that it stayed in my heart until now.

A project to be done

Working in a school, communicating everyday with Estonian young people and knowing
young people from Estonia, with Romanian routes from Moldova or Romania, | just found
myself in the similar situation as 12 years ago. Only thing to be done was to have a project
and a plan. So, the project once written and approved, financed by Archimedes Sihtasutus,
it just remained to be organized.

In June 2019 we held a Preparatory Meeting together with two young people representing
Estonian youth group, and two young people with Romanian background. As well as with
my partner, Mari Kila, primary school, drama, and human sciences teacher from Tallinna
Kunstigimnaasium, also the applicant institution. During this meeting, all the technical de-
tails, and the activity plan were discussed. As an outcome of the meeting was the fact that
we found necessary to change the established dates for the first Youth Meeting from the
project. Also the location. Once this being organized, we proceeded further.

Now the real work started: to complete the participants’ lists and to finalize the daily activ-
ities plan. The former one was difficult to achieve as most of the young people we know
was having plans already for the period of our project. Hardly, but steady we managed to
put the teams together.

Action

The day came. Most of us met at Baltijaam station and took the train. A heavy rain wel-
comed us in Kloogaranna having in mind to accompany us to the final destination - Klooga-
ranna Noortelaager. Once on spot, our adventure developed further throughout the 6 days
that we spent together, through non-formal learning and learning by doing activities. The
stars arranged in such a way that instead of Estonian and Romanian cultures we had great
young people, born in Estonia, but with Russian routes or background. Therefore, we be-
came curious to know about their culture from their perspective and it was a discovery for
many of us: to learn about Russian culture from how young people that visit relatives their,
see it and not from media or TV.



Our “learning travel” brought us closer to journalistic, when we learned how a newspaper
is structured and what it usually contains. Then the designer Kart shared with us from her
experiences and showed us how to work in InDesign, while elaborating the newspaper lay-
out. Our boys used the newly gained knowledge at maximum and worked-out the complete
design, based on their ideas.

The final result - Vana Laud

At first, young people had to decide what title their newspaper would have. 24 names were
proposed and one of them got most of the votes - Vana Laud. | would say quite strategic
and original name for a youth newspaper :).

All of us worked in teams or independently, according to the task: someone did interviews,
others small texts reflecting their thoughts, opinion text, project story. The photo and video
teams did lots of great pictures to all participants in order to immortalize our experience in
images.

It was wonderful to look at this mixed group of different, but so similar to each other young
people working hard together without being asked to do it. They knew they have to achieve
the final result and they were giving all from them to make it real.

Parallel to it, the blog page was done, the facebook one and the Instagram account. Let
everyone know that it is possible and that young people can do great things when they are
given the chance.

Impressions and feelings

Throughout the entire process | was worried and | wanted to make it possible for young
people to benefit from a real and unic first experience of this type. | don’t if and how much
we managed, but | would like to believe, looking now at this group working on final hours of
our meeting, that somethings useful for them happened and that often in their future they
will remember this. Only 6 days was enough to built a team and it is due to them being so
willing to learn and to do this. My great wish is to have more people as them discovering
their real potential and offering it for their personal growth.

Good luck, Vana Laud team and see you in the next number of our newspaper!

Ana

Youth Meetings project
“‘EERO youth newspaper”
project coordinator

“"Vana Laud” youth newspaper was elaborated in the framework of the Youth Meetings project "EERO youth
newspaper”, organized by Tallinna Kunstigiimnaasium in partnership with the NGO Moldavian-Romanian
Community in Estonia “Casa Mare”. This project has been funded with support from the European Commis-
sion. This publication reflects the views only of the author, and the Commission cannot be held responsible
for any use which may be made of the information contained therein.



Teen’s voice

Vene keel: Kelly-Liis

. Kak Tbl npuLuaia K 3TOMY NPOEKTY?

A nonyymnna npeanoxexHue ot nogpyrn. MHe ctano nHrepecHo. A
npuna 4YTobbl XOPOLIO NPOBECTU BPEMSI.

. Kakue 6bin y 1e69 oxxngaHmsa?

A oxmngana YTto Hanmay MHOro HOBbLIX APY3en U y3Hato YTO-TO HOBOE.
Hanpumep y3Hana o Tom 4yto Mongosa 1 PymblHUS paHbLue Obinu
ogHown ctpaHon. Ewwe qa BbiscHuna yto MongoBa OTHOCUTENBLHO
HeaBHO nony4duna HesaBucumMocTb. MoXHO ckasaTtb 4To Mongose
28 nert.

. YT0-HMbyab pasoyapoBano?

Moroga. Yacto nun aoxab, U3-3a KOTOpPOoro 6610 CbiPo N XONOAHO.
MHe kaxeTcs, ecnun bbl He OH, Yy Hac 6bINo-6bl 6onbLue
pas3BrieYEeHNN.

. Kak Tebe noesaka oo KnoorapaHHa?

B uernom oHa He goctaBuria MHOro TpygHocTten. Ho Oblino-
6bl yoobHee, ecnn Gblila BO3MOXHOCTb 0exaTb 4O MecTa
Ha3Ha4YeHnst NPSAMO Ha anekTpuyke. lNepecagka Bbi3Bana

paa HeynobceTs. Mbl cToann nog AOXKOEM U MOKNN, B OXUOAHUN
TpaHcnopTta 4o nareps.



® Y710 noHpaBunioch?

OTKpbITUE HOBbIX KynbTyp. Bce npeseHTaumm 6binn MHTEPECHDLI U
NO-CBOEMY No3HaBaTerbHbl. He MeHblle NOHPaBMNoCh 0bLLaTbCS
c ntogbmMmu. Bce 30ech o4eHb OT3bIBUYMBbLIE, MO3UTUBHbIE U
ooLwmnTEnbHbIE.

- Tbl BeOb TOXe genana npes3eHTaumio Npo SCTOHMIO.
KakoBo 310 ObIf10?

[a, a genana. 3710 ObISIO CMIOXKHO U 3aHAN0 MHOIO BpEMeEHU. B
rpynne 6b1510 yaobHo aenatb npeseHTauunto. MoXHO He TOSbKO
MNONOXWUTLCA Ha APYroro, HO U CPABHUTb TOYKN 3PEHUSI.

- €CTb Nn y Tebs Kakme-HMbyab noxxenaHusi, YToo.I
YNYYLINTb MPOEKT?

A 66l xoTena, 4Tobbl ObIN10-6b1 6oMbLUE pa3BnekaTesibHbIX Urp.
He xBaTaeT akTUBHOCTEN. Tak e XoTenocb 6bl UMeTb 6onbLue
CcBODOQHOro BPpEMEHU, KOTOPOE MOXHO ObINTIO NOTPATUTL Ha ceba U
Hanpumep NPOCTO OTAOXHYTb. MOCNVLUATL MV3bIK

Kelly-Liis Merikull 14a



Eesti keel:Mari Kula

« Kuidas teile tuli pahe selle projekti
idee?

Projekti autor on Ana. See oli tema idee. MOne aja parast ta kusis
minult abi selle realiserimises.

 Mis vastas teie ootustele ja mis mitte?

Mina ootasin, et noored kes tulevad meiega on osavotlikud,
tookad, aktiivsed, tublid. Nii see oligi. Ainus pettumus seisnes il-
mas. Vaga tihti sajas vihma, mis kahandas voimalusi teha midagi
oues.

« Kas te olete kunagi osalenud sellistes projektides enne? Kui
jah ,siis mis see oli ja kas see meeldis teile?

Mina olen osalenud noortevahetustes ja ise organiseerinud neid.
Uhe noortevahetuse kaigus olen kilastanud Itaaliat. Mulle meeld-
is see riik. See on vaga ilus ja huvitav riik.

Mis oli raske?

Raske oli ette kujutada, mis vOiks meeldida noortele ja mis mitte.
Siin sa ei tea 100% mis teile voiks olla meeleparane ja milles te
olete ndus osa votma.

Mis meeldis?

Meeldis iseenesest tegevuste koht. Kloogaranna on vaga ilus ja
mugav meie jaoks. Veel siin on hea toit, nii et eriti pole isegi vaja-
dust osta endale mingit snakki.

« Kuidas teie arvates me saaks teha projekti paremaks?
Ei tea. KOik on just selline, kui peab olema. Minu arvates
pole vaja midagi muuta.



Interviu cu mine!

* (Ce te-a facut sa participi in acest
proiect?

1 Am ajuns in calitate de reprezentant
al tinerilor cu origine romaneasca din
Republica Moldova sau Romania care
locuiesc in Estonia.

* (Ce ai aflat nou despre cultura Ro-
mana?

| Fiind cetatean al Republicii Moldovel
eu am aflat ca in Romania sunt cladiri
si traditii despre care eu nu stiam.

« (Ce asteptari al avut la aceasta intil-
nire?

"1 Una dintre asteptarile mele era ca
acolo va fi foarte multi Romani pentru
a comunica cu ei si pentru a |mparta3|
ceea ce cunoastem. | |




Guess what?!

Ajalehe (Vana laud) tegijad

BAmelia Solovjov

Ema- Moldovast, Isa- Eestist

, Selles projektis ma dppisin rohnkem Vene-
‘maast, Rumeeniast ja Moldovast. Arvan et
ajaleht on lahe ja huvitav. ”

Daniel Solovjov

9.a

Laagri Kool

Ema- Moldovast, Isa- Eestist

, Projektist ma oppisin rohkem Venemaast,
Rumeeniast ja Moldovast.”

Ann- Kristin Reinmann

11.a

Saue Gumnaasium

Ema- Eestist, Isa- Eestist

, Oee projekt oli vaga tore, programm on
hariv ja huvitav.
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Lucia Jasmiine Padula

11.a

Tallinna Kunsti Gumnaasium

Ema- Rumeeniast, Isa- Itaaliast

, Projektis meeldis saada uusi sopru.”

&lLisanna Jaave

11.a

Tallinna Kristiine Gumnaasium

Ema- Eestist, Isa- Eestist

§.. Projektist oppisin rohkem Eestist,

¥ \/enemaast, Moldovast ja Rumeeniast.
Sain I6butseda ka. ”

Marie Sofie Einama

14.a

Tallinna Kunsti Gimnaasium
Ema- Eestist, Isa- Eestist

, Projektist Oppis et ei ole tahtis
mis riigist sa oled vaid iseloom on
tahtsam. ”

11



Nimi:Mark Batsurin

anus:12

anemad: isa-eestlane ema-eestlane
Kool:Tallina Linnamae Vene Lutseum
,Mulle meeldis teha ajalehte ja disaini”
,Mie mi-a placut foarte tare sa fac ziar

si design”
,MHe noHpaBunock genatb ra3ety u e€ an3anH”

Nimi:Alik Vinogradov

Vanus:13
Vanemad:isa-azerbaidzaanlane ema
eestlane

Kool:ehte humanitaar gumnaasium
,Mulle meeldis raakida erinevatest kul

tuuridest
, Mie mi-a placut foarte tare sa vorbesc despre diferite culturi”
,MHe NoOHpPaBUMNOCb NOBOPUTL O Pa3fNYHbIX KynbTypax”

Nimi: Mari Kula

anus: 26

Rahvus: eestlane

ookoht: Tallinna Kunstigimnaasium
,Mulle meeldis olla keset loodust”

,Mie mi-a placut sa ma aflu in mijlocul naturii”

,MHe noHpasunockb 6bITb cpean npupoabl”

Nimi: Mihail Enachi

Vanus: 15

Vanemad: Isa- Rumeenlane ema-
Rumeenlane

Kool: Tallinna Lillekila GUmnasium
,Mulle meeldis kui me olime mere
aares”, Mie mi-a placut foarte tare atunci cind noi am fost la
mare”

,MHe noHpaBunock Korga Mol Oblsin HAa Mope”
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Nimi: Maria Rogotskaja

anus: 14

anemad: isa- eestlane, ema - eestlane
Kool: Tallinna Kunstigimnaasium

,Oli huvitav tutvuda ja tegeleda ajalehe

tegemisega.
,A fost interesant sa cunoastem si sa ne ocupam de ziar.”
,ObINO MHTEPECHO 03HAaKOMUTLCA U caenaTtb rasety”

Nimi: Kelly-Liis Merikull

Vanus:14a

Vanemad: isa- eestlane, ema - eestlane
Kool: Tallinna Kunstigimnaasium

,oain tuttavaks huvitavate inimestega ning
mulle meeldis teha intervjuud.”

,M-am intalnit cu oameni interesanti si mi-a placut foarte tare
atunci cind am facut interviuri.”

,s1 MO3HaKoMumnacb C UHTEPECHbLIMK NtogbmMn. 1 MHe
NoHpaBunocb 6paTb MHTEPBBLIO®

Nimi: Andrei Rusanda

Vanus:14

Vanemad:isa - rumeenlane ,ema- eest-
lane

Kool:Ehte Humanitaargimnaasium

,mulle meeldis ajalehe disaini tegemine”

,Mie mi-a placut sa fac design-ul ziarului.”

,MHe noHpaBunock genaTtb An3anH rasetbl”

Nimi:Artemi Podporin

Vanus:13

Vanemad:isa-eestlane, ema-eestlane
Kool:Tonismae reaal kool

. ,Mulle meeldib teha ajalehte”
, Mie mi-a placut foarte tare sa fac ziarul.”

,MHEe NMOHPaBUNOCb AenaTtb rasery.”
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Nimi: Ana Ichim

anus: 35

anemad: Rumeenlased Moldovast
Tookoht: Tallinna Kunstigumnaasi-
um

,<Ador cand tineri activi reusesc sa
ac echipa si impreuna sa realizeze ceva deosebit, sa creeze
si sa ajunga un exemplu demn de urmat pentru semenii lor.
Si aici anume aceasta ne-a reusit: sa devenim o echipa for-
midabila, care a creat primul ziar in limbile Estona, Romana si
Rusa.”

“Armastan seda, kui noored suudavad meeskonna moodu-
stada ja midagi erilist saavutada, luua ja kaaslastele eeskuju
anda. Ja see onnestus meil tapselt: saada suureks meeskon-
naks, kes |0i esimese ajalehe eesti, rumeenia ja vene keeles.

,MHE HpaBUTCH,KOrga Mosoable MoryT COCTaBUTb KOMaHAy
N OOCTUYb Yero-To ocodbeHHoro.Tem cambiM noaaTthb
npuMep cBepCTHUKaM./ 3To y Hac Nony4ymnochb:Mbl CTanu
bonbLon KoMaHAoN, KOTopada co3aarna nepeylo ra3eTy Ha
9CTOHCKOM, PYMbIHCKOM N PYCCKOM."

Nimi: Partel Ehasalu

Vanus: 18.a

Vanemad: eestlased

Kool: Tallinna Kunstigimnaasium
,1ore oli kohtuda uute ja huvitavate
inimestega, tutvuda nende mot-

I — temaailma ja kultuuridega®
A fost deosebit sa fac cunostinta cu persoane noi si intere-

sante, sa aflu despre gandurile lor, lumea lor interioara si cul-
tural lor.”

,BbIN0O KNaccHoO BCTPETUTLCA C HOBbIMU U UHTEPECHBIMU
NMOABMU U y3HATb UX TOYKY 3PEeHUS U KynbTypy.”
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11.08.2019 B npomexyTke ¢ 11 go 12
4YacoB yTpa AeTu 1 nogpocTtku ot 11
0o 16 net npuexanu B narepb Kloog-
aranna noortelaager.

B narepe nx Bctpetunu gpyxentobHble BoXaTble, 4obpble
noaun, Kpacmeble JOMUKK,BKYCHas!, pasHoobpasHas
efa N NHTepeCHbIN nnaH. [ocne Toro Kak Bce y3Hanu
pacrnopsigoK AHA U BKYCHO MOesin Bce Hadanu 3HakoMUTCS
C NoMoLLbo Urp. OHM CMOTPESN AMOHCKUA MYNBLTUK U
KyLuanu nonkopH. Korga mMynsTuk 3akoH4mnnca obiin oTooun.
YTpom crneaytowero gHA Bce NMPOCHYNCL B pa3Hoe
BpeMs Mo 3aBTpaKasnu U Hayasnu urpaTtb B aKTUBHbIE UTPbl
BMECTO pa3MUHKKN. 3aTEM OHU pasroBapuBasnu o KyrneType
pa3HbIX CTpaH. A B KOHLE BCE CMOTPENU NPe3eHTauunio o
PymbiHUKM n Mongasuu.

15



A npuexan B narkoga larer . mbl npuexanu Ha
SNEKTpPUYKe a NoToM rnpuexanu Ha aBTobyc. TyT Yy
HacC pasHble nporpamMmbl, TYT Mbl pa3roBapMBaem
Ha pasHbIX A3blkax, TYT O4eHb MHTEpPECHbIE U
XOpoLuue BoXaTble 1 AeTn. Y Hac o4eHb KpacuBble
OOMUKN MHOTO TyarieToB AyLWeBbIX KabUHOK.

TyT B CTONIOBOU O4Y€Hb BKYCHa roToBAT. TyT eCTb
bydeT oH OTKpbIBaeTCcs nocrie obena rage MoXXHoO
KYNUTb pa3Hble CnagocTy U NonuTb. TyT ecTb
backeTbonbHas nnowlaaka, kKadenu u psgam ectb
MOPE MOXHO C paspeLlleHUs BoXaTbIX nornnasaTb.
B nepBbi Be4ep Mbl CMOTPESNN ANOHCKNN OUIbM
N NOTOM HaM Aanu NUPOXKU. Ha cnegyrownm
OeHb obcyxganu kynetypy Mongasum-PymbiHnu,
Poccuu n OcToHun. a Be4epoM HaM JocKasbiBanu
npo Mongasum n PymMbIHUKX K TakKe HaM ganu
Bynoykn.

AptemMmun n Anuk

O4YeHb Oe3rpaMOTHBIE:)
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1.Koponb 3Bepen.

2.3Ha4doK 30s10Ta B Tabnnie Meuneneesa.

3.I'maBHas mpobmema Adpuku.

4. I1lpubop mis mogMeTaHusI TIOJIOB.
5.CMHOHMM K CJIOBY OTXOJBI.
6.CUIbHBIN TOXIb.

16



BCE€ CE30HbI
I1rpol [IpecTonos
-




1n3anH-Andrel
and Mark




~Projekti on rahaliselt toetanud Euroopa Komis-
jon. Publikatsiooni sisu peegeldab autori seisu-
kohti ja Euroopa Komisjon ei ole vastutav selles
sisalduva informatsiooni kasutamise eest.”

Haridus-ja Tead-
uministeerium

20 aastat noorte heaks

esti Noorsootoo Keskus

CASA MARE

HASARTMANGUMAKSU
NOUKOGU
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